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О Б С У Ж Д Е Н И Е  П Р О Ц Е Д У Р Н Ы Х  
В О П Р О С О В

1. П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь (говорит по-английски): Я хо ­
тел  бы спросить, вносит ли кто-либо, основы ­
ваясь  на правиле 68 правил процедуры, предло­
жение об обсуждении одного из двух докла­
дов Первого ком итета, находящихся на рассм о тр е­
нии Генеральной А ссамблеи [ А /3514, А/3537/ .  Е с ­
ли предложений нет, то выступления органов долж ­
ны ограничиваться объяснением м отивов голосова­
ния, и в связи  с этим разреш ите мне еще раз 
просить представителей соблюдать установленный 
в Генеральной А ссам блее порядок и вы ступать не 
дольше, чем приблизительно десять  минут.

2. Я хочу пояснить, что доклад П ервого ком ите­
та по пункту 62 повестки дня (Алжирский воп­
рос) (//3537) будет рассм атри ваться  лишь на с л е ­
дующем заседании. Это объясняется тем , что н е­
которые делегации сообщили мне о своем  ж ел а­
нии им еть достаточно времени для консультаций 
друг с другом , с тем  чтобы вы работать проект 
резолюции, имеющий шанс получить поддержку 
больш инства в две трети  голосов в А ссам блее. 
Вот почему этим делегациям  будет п ред остав­
лено необходимое врем я.

3. Г -н  ЗЕИНЭДДИН (Сирия) (говорит по-английски): 
Если я правильно понял замечание П ред сед ате­
ля о возобновлении прений по одному из воп­
росов, теперь наступило время, когда можно про­
сить возобновить дискуссию по алж ирскому воп­
росу, хотя она нам ечена лишь на следующее 
заседание. Будем ли мы действовать  согласно 
правилам процедуры, если на следующем з а ­
седании мы сочтем  необходимым, ссы лаясь  на 
правило 68, просить о возобновлении прений по 
этому вопросу? Если это допускается, то в н а с ­
тоящ ее время я ничего больше не м огу  ск а зать , 
но, в случае отрицательного о тв ета , я дол­
жен буду внести соответственное предложение 
теперь же.

4. П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь (говорит по-английски): В о т ­
вет я скажу, что на следующем заседании м ож ­
но будет сослаться на правило 68. Вот как я 
представляю  себе создавш ееся положение: н е­
которые заинтересованны е делегации либо см огут 
вы работать удовлетворительный проект резолю ­
ции, т .е . такой проект, который будет принят 
А ссам блеей, либо им не удастся вы работать т а ­
кой проект, и они придут на следующее з а ­
седание, не достигнув р азу л ь тата . Если как все 
мы того ж елаем , их усилия будут успешны­
ми, то я не думаю , что они будут просить о во ­
зобновлении дискуссии. С другой стороны, е с ­
ли им не удастся вы работать такой проект р е з о ­
люции, представитель Сирии будет им еть в о з ­
мож ность просить о применении правила 68.

5. Г -н  ЗЕИНЭДДИН (С ирия)(говоритпо-английски): 
Это, мне каж ется, разъясняет положение. Я 
надею сь, что мы смож ем так  или иначе прийти 
к соглашению и не должны будем возобнов­
лять  прений. Но если такая  необходимость в о з­
никнет, то мы будем вправе внести наше пред­
ложение завтр а .

П У Н К Т  22 П О В Е С Т К И  Д Н Я

Р Е Г У Л И Р О В А Н И Е ,  О Г Р А Н И Ч Е Н И Е  И С О - 
Р А З М Е Р Н О Е  С О К Р А Щ Е Н И Е  В С Е Х  В О ­
О Р У Ж Е Н Н Ы Х  С И Л  И В С Е Х  В О О Р У Ж Е ­
Н И Й ; З А К Л Ю Ч Е Н И Е  М Е Ж Д У Н А Р О Д Н О Й
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К О Н В Е Н Ц И И  ( Д О Г О В О Р А )  О С О К Р А ­
Щ Е Н И И  В О О Р У Ж Е Н И Й  И З А П Р Е Щ Е Н И И  
А Т О М Н О Г О ,  В О Д О Р О Д Н О Г О  И Д Р У Г И Х  
В И Д О В  О Р У Ж И Я  М А С С О В О Г О  У Н И Ч ­

Т О Ж Е Н И Я

ДОКЛАД П ЕРВОГО КОМ ИТЕТА (А/3514)

Докладчик П ервого комитета г -н  Матш (А встрия) 
представил доклад этого комитета (А /3514) и затем  
сказал  нижеследую щ ее:

6. Г -н  МАТШ (Австрия), докладчик П ервого коми­
тета  (говорит по-английски): При обсуждении в П ер­
вом комитете этого сложного вопроса представители 
великих держав снова указали на готовность их п ра­
вительств и впредь прилагать все усилия к осущ ест­
влению разоружения. Признание в такой готовности, 
само по себе, можно считать обнадеживающим фактом. 
В озмож ность прийти к соглашению по вопросам о 
разоружении зависит главным образом  от великих 
держ ав. По мнению целого ряда представителей, п о с ­
ле десяти  л ет , в течение которых велись п ер е­
говоры, мировое общественное мнение все боль­
ше и больше проникается сознанием , что н асту ­
пило врем я продвинуться на пути, ведущем к р а з р е ­
шению вопроса о разоружении.

7. В ходе прений некоторые представители указали 
на то , что разм ер  существующих вооружений, гонка 
вооружений и изобретение новых и все более страш ­
ных средств  м ассового  уничтожения — не только 
отражение и следствие всеобщей напряженности, но 
такж е факторы, содействующие ее повышению.

8. В ходе прений вы сказы вались противоположные 
мнения по вопросу о разоружении; некоторые пред­
ставители  считали, что следует отложить принятие 
конкретных м ер с целью более полного разоружения 
до тех пор, пока не создадутся более благоприятные 
политические условия, а другие считали, что прежде 
всего  следует заклю чить соглашение о разоружении, 
которое будет способствовать улучшению политиче­
ской обстановки.

9. Многие участвовавш ие в прениях представители 
вы сказались  за то , что необходимо приступить к 
проведению хотя бы тех  м ер по разоружению, которые 
практически осущ ествимы при существующих полити­
ческих условиях. В прениях такж е вы явилась в зн а ­
чительной степени общность взглядов относительно 
того , что даже частичные положительные результаты  
пом огут восстановить взаимное доверие и облегчат 
общее разоруж ение.

10 . С огласно сделанным в Первом ком итете з а я в л е ­
ниям, был отм ечен успех, достигнуты й в связи  со 
следующими вопросами: установление уровней, до ко­
торых на первой стадии разоружения должны бы ть

сведены вооруженные силы великих держ ав, и цели, 
которые должны бы ть намечены в связи  с ядерным 
разоруж ением , а именно, предотвращ ение гонки ядер- 
ного вооружения в мировом м асш табе и охрана 
здоровья от возможных последствий повышенной р а ­
диоактивности. Кроме того , великие державы теперь , 
по-видимому, согласны с тем , что необходимо у с т а ­
новить строгую  и эффективную систем у меж дународ­
ного контроля, распространяю щ ую ся на подлежащие 
контролю объекты и обеспечивающую выполнение с в я ­
занных с разоруж ением о б я зател ьств . И наконец, с у ­
щ ествует такж е возм ож ность сближения точек зрения 
по вопросу о совместной воздушной инспекции в опре­
деленном районе, в дополнение к совместно у стан о­
вленной систем е размещ ения назем ны х контрольных 
постов на ключевых узлах движения, в качестве м ер 
защиты против внезапных нападений.

11. Необходимо отм ети ть, что на этот раз многие 
представители вы сказали в П ервом  комитете свою 
глубокую озабоченность по поводу возможного вли­
яния на здоровье повышенной радиоактивности в р е ­
зультате опытных ядерных взры вов. Этот вопрос 
необходимо тщ ательно исследовать, и в связи  с этим 
требую тся защитные мероприятия. Во время дискус­
сии указы валось на то , что противоречивые мнения 
ученых относительно последствий выпадения радио­
активных частиц сам и по себе являю тся достаточны м  
поводом для беспокойства; никто не м ож ет с д о сто ­
верностью  ск а зать , как повышающаяся радиоактив­
ность отрази тся  в конечном итоге на будущих поко­
лениях. В есь мир, очевидно, стрем ится к одной цели — 
к прекращению всех опытных ядерных взры вов.

12. П редставители малых госуд арств  подчеркнули 
свою надеж ду, что осознание ужасной и угрож аю ­
щей миру в настоящ ее время опасности застави т  
все госуд арства , в особенности те госуд арства , на 
которых лежит особая ответственность  в этом  о т ­
ношении, приложить все усилия к том у, чтобы упро­
чить дело мира.

13. Рекомендуя Генеральной А ссам блее принятый 
П ервы м ком итетом  проект резолюции [ А/3514 ] ,  я 
позволяю  себе вы разить надеж ду, что Комиссия по 
разоружению и ее П одкомитет см огут вы работать 
соглашение и тем  самы м осущ ествить чаяния всего  
ч еловечества .

С огласно правилу 68 правил процедуры было р е ­
шено не обсуж дать доклада П ервого ком и тета .

14. Г -н  ЖОРЖ-ПИКО (Франция) (говорит по-фран­
цузски): Наша А ссам блея в одиннадцатый раз обсуж ­
д ает  проблему разоруж ения. Когда одиннадцать лет 
тому н азад  она впервые приступала к обсуждению 
этого  вопроса, одна только страна располагала ору­
жием м ассового  уничтожения, и то в небольшом 
количестве. С егодня, запасы  атомны х и водородных 
бомб достигли значительных разм еров . П роблема 
эта ослож няется еще и те м , что, как всеми приз­
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нано, невозмож но с достаточной точностью  устано­
вить наличие таких зап асов . Мы слишком долго 
проявляли непримиримость, мы давно упустили тот 
решающий м ом ент, после которого нет возврата , как 
отм етил с тревогой  свыше пяти лет  тому назад 
французский представитель  г -н  Жюль Мок. К тому 
ж е, прения по вопросу о разоружении начались на 
настоящ ей сессии в м енее благоприятной м еж дуна­
родной обстановке, чем  обстановка, сущ ествовавш ая 
на девятой и десятой  сессиях . По мнению фран­
цузской делегации, это является  дополнительным 
основанием для того , чтобы продолжать наши уси­
лия, ибо, как представитель Франции г -н  Жюль Мок 
указал  в П ервом комитете [ 828-е засед ан и е/ ,  лю­
бое соглаш ение по техническим вопросам , даже 
частичное соглаш ение, м ож ет привести к том у, что 
международная напряженность станет ум еньш аться, 
и оно будет содействовать восстановлению  миниму­
м а взаимного доверия. И наоборот, провал п ер его ­
воров — при существующих международных затр у д ­
нениях — м ож ет еще больше осложнить обстановку.

15. Ф ранцузская делегация следила с величайшим 
вниманием за  ходом прений, имевших м есто  в П ер­
вом ком итете и касавш ихся всех сторон этого во ­
проса. Ф ранцузская делегация , как г -н  Мок уже 
ск азал  в своем  выступлении, полностью учтет те 
интересны е предложения, которые были внесены р я ­
дом делегаций . Мы считаем  весьм а разумны м  р е ­
шение К ом итета п ередать  различные внесенные в 
П ервом ком итете предложения на рассм отрение К о­
миссии по разоружению  и ее П одком итета. Мы очень 
рады, что К ом итет единогласно принял вы работан­
ный в этом  смы сле проект резолюции / А / 3514/ .  
В сам ом  деле , проблемы, которые мы должны р а з ­
реш ить, настолько сложны, что пред ставляется н е ­
возможным продолж ать их обсуждение в органе, 
состоящ ем из восьм идесяти  членов.

16. Мы считаем , что по сравнению с прошлым г о ­
дом  мы теперь им еем  больше шансов достичь с о ­
глашения о частичном разоружении, которое см о ­
ж ет бы ть немедленно проведено в жизнь. Ф ранцуз­
ское правительство в принципе всегда вы сказы валось 
за  план общего разоруж ения. Т ем  не м ен ее , ,оно 
готово согласи ться  на рассм отрение частичных п ла­
нов или даж е отдельных мероприятий, с той единст­
венной оговоркой, что эти м еры , принимаемые в 
отдельности , т .е .  вне их первоначального контекста, 
не должны приобрести — именно в силу такой и зо ­
лированности — другое значение, чем то значение, 
которое они имели в общем плане.

17. Последний проект, внесенный Соединенными 
Ш татами Америки, представляет собой зн ачи тель­
ный шаг вперед на пути к сближению позиций по 
вопросу о частичном разоружении, которое в н а­
стоящ ее врем я м ож ет подлеж ать контролю. Равны м  
образом , некоторы е пункты советского  предложения 
позволяю т н ад еяться , что соглаш ение возм ож но, хо ­
тя  бы по некоторы м точно определенным асп ектам

этого  вопроса. Но мы отлично сознаем  всю труд­
ность и слож ность это го  задания.

18. Как бы то ни было, французское правительство 
проникнуто реш имостью  и впредь неустанно прила­
гать  свои усилия к том у, чтобы провести в жизнь 
все возможные в настоящ ее время меры по р а з о ­
ружению, руководствуясь при этом  формулой: ни кон­
троль без разоруж ения, ни разоруж ение без кон­
троля, но постепенное проведение всех тех  м ер по 
разоружению, которые в настоящ ее время м огут 
поддлеж ать контролю.

19. Г -н  НОБЛ (Соединенное К оролевство) (го во ­
рит по-английски): Я  надею сь, что единогласная под­
держ ка, которую этот Проект резолюции получил в 
Первом ком итете, будет подтверж дена и зд есь . Я 
такж е надею сь, что общность взглядов будет поло­
жительным предзнаменованием  для работы Комиссии 
по разоружению и ее П одкомитета в 1957 году. 
Мое правительство придает деятельности  этих двух 
органов сам ое большое значение; оно уполномочило 
меня поэтом у пригласить других участвующих в 
П одкомитете государств-членов возобновить их р а ­
боту в Лондоне, а такж е заверить  их, что прави­
тельство  Соединенного К оролевства охотно готово 
предоставить нм все необходимые для этого в о з ­
можности. Я  рад сообщить вам , что все заи н тере­
сованные правительства приняли это приглашение, 
и, если члены Комиссии по разоружению  дадут на 
то свое согласие, П одкомитет соберется в Лондоне 
18 м арта 1957 года.

2 0 . Мое правительство , как оно уже неоднократно 
поясняло, готово сотрудничать как в разработке 
плана общего разоруж ения, подобного плану кото­
рый был предложен Соединенным К оролевством  и 
Францией, ;т а к  и плана частичного разоружения, 
сопровождающ егося соответственны м и м ерам и кон­
троля. Мы хотели бы, чтобы были устранены те 
препятствия, которые все еще мешают провести  в 
жизнь совм естно выработанный план разоружения. 
П оэтом у мы н ад еем ся , что Комиссия по разоруж е­
нию и ее П одкомитет не будут в этом  году терять  
времени на теоретическое обсуждение конкурирующих 
друг с другом  планов, а займ утся обсуждением т а ­
ких конкретных вопросов, как сокращение вооружений, 
проверка м етодов контроля и опытные ядерные взр ы ­
вы. По каждому из этих вопросов Соединенное К о­
ролевство вн есет  свои конкретные предложения, и я 
надею сь, что Комиссия по разоружению  см ож ет, 
представляя Генеральной А ссам блее свой следую ­
щий доклад, отм ети ть  достигнуты й ею д ей стви тель­
ный успех.

21. Г -н  ЛОДЖ (Соединенные Штаты Америки) ( г о ­
ворит по-английски): Соединенные Штаты Америки 
приветствую т единогласное принятие П ервы м ком и­
тето м  проекта резолюции, представленного теперь 
Генеральной А ссам блее для рассм отрения его  на 
пленарном заседании. Хотя этот проект резолюции
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носит процедурный характер  и по сущ еству не м о ­
ж ет бы ть спорным, сам  факт, что он вы работан 
общими усилиями всех государств-членов О рганиза­
ции, позволяет бы ть до некоторой степени опти­
мистичным. Мы надеем ся, что он поможет с о з ­
д ать  обстановку для плодотворных переговоров в 
Комиссии по разоружению и ее П одком итете. С оеди­
ненные Штаты надею тся, что переговоры будут вско ­
ре возобновлены , и, со своей стороны, готовы вновь 
приложить свои усилия к достижению рациональных 
соглашений о связанном  с надлежащими гарантиям и 
сокращении вооружений и вооруженных сил.

22. Мы убеждены в том , что прения, имевшие м е с ­
то в Первом ком итете, окаж утся полезными для ч л е­
нов Комиссии по разоружению и ее П одкомитета. 
Выступления в большинстве случаев были ум ерен­
ными и конструктивными и отличались в общем р е ­
алистическим  подходом. Неоднократно подчеркива­
лось , что необходимо с самого начала принять кон­
кретные м еры , которые помогут выйти из создавш е­
гося тупика. П редставитель Ю гославии ясно вы ск а­
зал  эту точку зрения, заявив:

«Моя делегация ж елает лишь одного, а именно, 
чтобы все возмож ности в связи  с первоначальны ­
ми мероприятиями в области разоружения были 
подвергнуты  тщ ательному изучению и были полно­
стью  использованы , и считает частичные соглаш е­
ния в настоящ ей стадии как практичным, так  и р е ­
алистичным м етод ом » .1

Другие участвовавш ие в прениях представители т а к ­
же неоднократно подчеркивали значение частичных 
соглашений.

23. Д елегация Соединенных Ш татов согласна с этой 
точкой зрения. В начале прений в Первом комитете 
/ 821-е  заседание7 по вопросу о разоружении мы 
изложили в общих чертах реалистичный план м е ­
роприятий, в котором будут учтены различные инеод- 
нократно вы сказанны е мнения. П редлагаем ы й нами 
план позволит приостановить наблюдающуюся тен ден ­
цию к увеличению запасов ядерного оружия и при­
ступить к сокращению существующих запасов расщ еп­
ляющихся м атериалов путем  постепенной передачи 
прежней продукции таких м атериалов для использо­
вания их под международным наблюдением в нацио­
нальных или международных интересах и не в целях 
изготовления оружия.

24. Д елегация Соединенных Ш татов такж е внесла 
предложение [ А /С .1 / 783 /о  том , чтобы приступить 
к осущ ествлению  контроля и к установлению  о г р а ­
ничений в отношении запуска предм етов в косм ичес-

' Эго заявление было сделано на 823-м заседании Перво­
го комитета 16 января 1957 г .  и воспроизведено полностью 
только в стенографическом отчете. Официальный отчет 
этого заседания выпущен в виде краткого отчета'.

кое пространство . Мы поднимаем этот вопрос с тем , 
чтобы уже теперь зан яться  его  рассм отрением , преж ­
де чем будущие усоверш енствования в этой области 
осложнят проблему контроля. Мы надеем ся, что 
общими силами и совместны ми мероприятиями мы 
сможем предотвратить осущ ествление этой страшной 
возмож ности. Одновременно мы такж е будем содей­
ствовать  научному прогрессу  в связи  с эксперим ен­
там и в косм ическом  пространстве.

25. Мы продолжаем придерж иваться того  мнения, 
что достижение скорейш его соглаш ения относительно 
плана Э йзенхауэра о воздушной инспекции и плана 
Булганина о назем ной инспекции, которые Г е н е ­
ральная А ссам блея на десятой  сессии / резолю ­
ция 914 (X)/  поддерж ала столь определенно и эн ер ­
гично, окаж ет большую услугу делу мира и м еж ду­
народной безопасности .

26. В находящ емся на рассм отрении Генеральной 
А ссам блеи проекте резолюции Комиссии по р а зо ­
ружению п редлагается продолж ать изучение этих 
планов. Осущ ествление плана воздушной инспекции, 
по м оем у мнению, избавит мир от страха сокру­
шительного внезапного нападения.

27. Прежде чем закончить свою речь, я хочу под­
черкнуть, что предложения Соединенных Ш татов [ к /  
С.1/ 783 /  не обусловливаю тся предварительны м  р а з ­
решением политических проблем. Во время з а с е д а ­
ний в К ом итете некоторы е ораторы неправильно и с ­
толковали позицию Соединенных Ш татов по этом у 
вопросу. Я хочу такж е подчеркнуть, что Соединен­
ные Штаты готовы теперь прекратить, при условии 
установления эффективного контроля, гонку воору­
жений, — как вооружений обычного типа, так  и 
ядерного оружия, — а такж е готовы  принять реши­
тельны е меры для обеспечения защиты против вн е­
запного нападения. Соединенные Штаты готовы т е ­
перь же приступить к сокращению вооружений обы ч­
ного типа. П осле того как будет приостановлена 
гонка ядерного оружия, мы готовы  приступить к 
передаче прежней продукции расщепляющихся м а т е ­
риалов для их использования не в целях и зго т о ­
вления оружия, а в других международных целях. 
Все эти меры мы готовы принять до урегулиро­
вания проблем политического х арактера . Как я уже 
ск азал  в П ервом  ком итете, мы верим, что тем  с а ­
мым мы помож ем уменьшить существующую напря­
ж енность и см ож ем  облегчить урегулирование слож ­
ных политических проблем, которые необходимо р а з ­
реш ить, если мы ж елаем  мира на справедливых 
началах и на прочной основе. Наше единственное 
условие — установление эффективного контроля для 
проверки того , соблюдаются ли достигнуты е со ­
глаш ения.

28. Соединенные Штаты Америки обязую тся перед 
А ссам блеей удвоить свои усилия, с тем  чтобы д о с­
тичь на предстоящ их сессиях Комиссии по разору ­
жению и ее П одкомитета соглаш ения по жизненно
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важному вопросу контроля над вооружениями. Мы 
разделяем  повторно вы сказанное в А ссам блее м н е­
ние о срочном характере этого вопроса. Мы будем 
н астаи вать  на достижении возможно скорейш его со ­
глашения о практически осущ ествимых м ерах для 
установления обеспеченного гарантиям и контроля над 
вооружениями, что позволит нам предпринять шаги 
к том у, чтобы человечество переключило свою эн ер ­
гию и перековало мечи на орала.

29. Г -н  АЛЬДУНАТЕ (Чили) (говорит по-испан­
ски): В преамбуле к уставу Организации Объединен­
ных Наций по вопросам образования, науки и куль­
туры вы сказы вается  идея, которую нам следова­
ло бы постоянно помнить. Это положение гласит: 
«М ысли о войне возникаю т в умах людей, п оэто ­
му в сознании людей следует укоренять идею з а ­
щиты мира».

3 0 . При обсуждении в П ервом комитете вопроса 
о разоружении еще раз вы явилось, что м ы , к со ­
жалению, слишком часто забы ваем  эту мудрую м ак ­
симу. М ногое было сказано о необходимости поло­
жить конец гонке вооружений. Приводились у стр а­
шающие цифры о расходах на вооружение, утверж ­
далось , что суммы, израсходованные во время в т о ­
рой мировой войны, позволили бы каждому человеку, 
на всех широтах мира, им еть  свой собственный 
дом , всячески  подчеркивалась опасность, которую 
тр етья  мировая война — с применением на этот 
раз ядерного оружия — п редставляет для чел о ве­
чества.

31. Все эти  речи, однако, были произнесены в 
воинственном духе и на фоне таких взаимны х об­
винений, таких утверждений и предположений, кото ­
рые вряд ли м огут сч итаться подходящими для с о з ­
дания мирной обстановки. Никто, конечно, не п ре­
минул громогласно заверить  о своем  миролюбивом 
настроении или объявить себя поборником мира, 
возводя в то же время обидные обвинения не на 
какую-либо одну страну, а на целый сектор чело ­
веч еств а , целое полушарие, на крупное объединение 
государств и народов. Н ам, к сожалению, прихо­
дится постоянно слыш ать эпитеты , которые м огут 
только внести разлад  и уязвить  самолюбие и в 
которых проявляется стрем ление стимулировать 
вражду. Мы слышали, как представители одной груп­
пы государств бросали обвинения представителям  
другой группы госуд арств , считая их о тв етс тв е н ­
ными за все существующее в мире зло и приписы­
вая себе все добро и все то , что содействует про­
грессу  человечества . Все умонастроение этих пред­
ставителей  носит агрессивны й характер  и, как с а ­
мое опасное оружие, ранит сознание человека, вы ­
зы вая подозрение и разж и гая  ненависть. Все мы 
должны в большей или меньшей степени чувствовать  
себя виновными за  наше участие в таком  отрица­
тельном  поступке.

32. Дело в том , что еще не наступило п р о св ет­

ление умов, и мы поэтому не в состоянии вы ра­
ботать, не только для других, но даже для самих 
себя, те этические нормы поведения, которые д а ­
ли бы человечеству возм ож ность вступить в эру 
подлинного мира. Мы все еще полны несоверш енств. 
Ч еловек еще не смог изж ить тех инстинктов, импуль­
сов, маний и комплексов, которые заставляю т его 
иногда соверш ать акты непонятного б е зу м ств а . Им 
овладеваю т первобытные инстинкты, и он в о зв р а ­
щ ается вновь к состоянию варварства и зверства . 
Эти инстинкты скры ваю тся под лживой м аской, но, 
по сущ еству, они не что иное, как стремление к г о с ­
подству, к эгоистической экспансии, не что иное, 
как мания величия и комплекс м есси ан ства; во 
всем  этом  проявляется подсознательное стр ем л е­
ние к порабощению других. И все это , неизбеж ­
но, ведет к войне.

33. Великие державы должны были бы проникнуться 
убеждением, что в будущем величие государства 
не будет и зм еряться  его протяж енностью  в гори­
зонтальном плане, той территориальной площадью, 
которой оно сумело завлад еть , а благосостоянием , 
безопасностью  и мирными условиями, которые оно 
смож ет предоставить своим граж данам . П ревосход­
ство не будет равносильно господству над други ­
ми народами, стремлению н ав язать  им определен­
ный уклад жизни под предлогом их осчастливить, 
попытке застави ть  их принять то или иное поли­
тическое, экономическое или социальное к ред о .П ре­
восходство государства проявится в его способ­
ности сотрудничать с другими, без подчинения их 
себе, в предоставлении бескорыстной помощи, в г о ­
товности распространять культуру и обм ениваться 
с другими полезными техническими знаниями, в 
том , чтобы приложить все усилия, на которые то л ь ­
ко способен данный народ, для содействия про­
грессу  всего  человечества . Эти державы должны 
будут признать, что жажда гегем онии ведет к вой­
не и что наилучший способ установить мир — это 
предоставить всем  народам , на всех континентах, 
возм ож ность самим обрести то т  путь, который в е ­
дет  к прогрессу, и самим принимать решения о 
своей дальнейшей судьбе. Какой см ы сл пы таться 
оказы вать  на них давление? К акая держ ава п о з­
нала тайну будущего? Кто м ож ет претендовать на 
то , что истина известна ему одному?

34. Для того  чтобы действительно м огла н асту ­
пить эпоха подлинного мира, недостаточно р а зр а б а ­
ты вать  планы о разоружении. Довольно постыдно, 
что человек не см ог избеж ать  необходимости в 
постоянном вооружении, но тот факт, что, сознавая 
все ужасы войны, он не реш ается на разоруж ение, 
— позор для всего  человечества . Н едоверие, страх 
и честолюбие ослепляю т человека, и даж е тогд а , 
когда мы соглаш аем ся обсуж дать вопрос о р а з о ­
ружении, мы требуем  гарантий, контроля и инспек­
ции, ибо никто никому не доверяет. Все это весьм а 
прискорбно для человека, который гордится те м , что 
полет его мысли не знает пределов, и который с
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дерзновением  богов с каждым днем все больше 
и больше подчиняет себе непреклонные законы при­
роды.

35. Однако таково положение вещей на св ете , и и з ­
менить его можно только ценой долголетних усилий. 
Мы не м ож ем тем  же темпом , каким в области 
физики или химии д о сти гается  прогресс, изм енить 
агрессивны й склад ума человека, его нетерпим ость, 
его манию к экспансии. О здоровить мышление ч е ­
ловека не легко , и трудно излечить его от б о л е з­
ненной недоверчивости. Вот почему мы должны при­
бегать  к таким  средствам , как разоруж ение, да еще 
разоружение подлежащее контролю и инспекции. Мы 
тем  сам ы м  пы таем ся создать  условия, которые не 
дадут нам  физической возм ож ности соверш ать а г р е с ­
сию, но, даже обсуждая эти условия, мы еще больше 
углубляем  существующую между нами в духовном 
отношении пропасть, объединяясь в враждебные друг 
другу группы и занимая враждебные, диам етрально 
противоположные позиции.

36. Мы, конечно, будем голосовать  за этот проект 
резолюции, но с чувством  известного  скептицизма, 
как наркоман, которого по приказу врача лишают 
пагубных для него наркотических средств. Мы бу­
дем  голосовать  за этот проект резолюции, проник­
нутые убеждением, что, для того  чтобы м огла н а с ­
тупить эра подлинного мира, необходимо оздоровить 
коллективное мышление, очистить его  от элем ента 
враж дебности, от предрассудков и стремления к г е ­
гемонии. Только таким  образом  можно будет по­
строить тот мир, в котором слова «вооружение» и 
«разоружение» будут служить лишь напоминанием о 
пережитом кошмаре. Когда мы с корнем вырвем 
из наш его сознания м ы сль о войне, исчезнет необ­
ходимость вы ры вать друг у друга из рук орудия 
уничтожения.

37. В .В . КУЗНЕЦОВ (Союз Советских Социали­
стических Республик): С оветская делегация считает 
необходимым вы сказать  некоторые соображения в 
связи  с резолюцией по разоружению, которую мы 
должны сейчас голосовать . Народы всего  мира кров­
но заинтересованы  в том , чтобы была прекращена 
гонка вооружений, запрещено атомное оружие, с о ­
кращены вооруженные силы и вооружения. Это имело 
бы огромное значение для ослабления м еж дународ­
ной напряженности, для избавления народов от т я ж ­
кого бремени военных расходов и от страха перед 
атомной войной.

38. В П ервом ком итете, к сожалению, не удалось 
вы работать соглаш ения, которое предусм атривало бы 
проведение конкретных практических мероприятий по 
разоружению.

39. П ринятая Первым комитетом  резолюция п редус­
м атривает лишь передачу всех внесенных в О р га­
низацию Объединенных Наций предложений на р а с ­
смотрение Комиссии и П одкомитета по разоружению

и пока оставляет  проблему разоружения в ее преж ­
нем  состоянии. Такие явно недостаточны е р езу л ь ­
таты  обсуждения вопроса о разоружении являю тся 
в первую очередь следствием  позиции, занятой в 
этом  вопросе рядом делегаций и, прежде всего , 
делегациям и Соединенных Ш татов, Соединенного К о­
ролевства и Франции. Эти делегации уклонились от 
выработки соглаш ения по сущ еству вопроса. Н ель­
зя не поставить  позицию этих держ ав в св язь  с ш а­
гам и , предпринимаемыми в последнее время С оеди­
ненными Ш татами в направлении дальнейш его усилия 
военных приготовлений, — продолжение гонки воору­
жений, разверты вание подготовки атомной войны.

4 0 . С оветская делегация была одним из авторов 
внесенного в П ервом  ком итете проекта резолюции 
и будет голосовать  за  предложенный проект р е з о ­
люции. При этом  она н ад еется , что Комиссия по 
разоружению  и ее П одкомитет на этот раз учтут 
требование народов и предпримут реальные шаги 
к решению проблемы разоруж ения.

41. Для того  чтобы дальнейш ая работа Комиссии 
по разоружению и ее П одкомитета без лишних о т ­
л агател ь ств  привела к положительным р езу льтатам , 
их внимание должно бы ть сосредоточено прежде 
всего  на тех  предложениях, которые на деле м о ­
гут способствовать  проведению практических м ер 
по разоружению и по которым имело м есто  сбли­
жение позиций участников переговоров.

42. В этой связи  я хотел бы кратко обратить вни­
мание Генеральной А ссам блеи на предложения п ра­
вительства С оветского Сою за [ к / 3366] .  Они 
разработаны  с учетом ряда предложений западных 
держ ав и представляю т, поэтом у, хорошую основу 
для переговоров и достижения соглаш ения по проб­
лем е разоруж ения.

43. С оветский Союз стоял и стоит за  сущ ествен­
ное сокращение вооруженных сил и вооружений, за 
запрещение ядерного оружия и организацию  эффек­
тивного международного контроля за  проведением 
практических мероприятий по разоружению . С о в ет­
ский Сою з, как он неоднократно заявлял  об этом , 
готов договориться по всем  вопросам  разоружения 
одновременно и заклю чить с этой  целью со о твет­
ствующее международное соглаш ение. В то же вр е­
м я С оветсткий Союз согласен , независим о от т а ­
кого общего соглаш ения и не дож идаясь его з а ­
ключения, договориться о проведении некоторых ч а с ­
тичных мероприятий, отвечающих задаче прекращения 
гонки вооружений и приближающих решение пробле­
мы всеобщ его разоружения и запрещ ения ядерного 
оружия.

44. Наиболее актуальной ныне является проблема 
запрещения ядерного оружия, устранение угрозы 
войны на истребление с использованием  атом но­
го , водородного и других видов оружия м ассового  
уничтожения.
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45. П равительство С оветского  Союза пред лагает 
в качестве одной из первоочередных м ер  на этом  
пути в двухлетний срок осущ ествить запрещ ение 
ядерного оружия, прекратить его  производство, з а ­
претить применение и полностью  уничтожить з а п а ­
сы атомны х и водородных бомб. Конкретным и об­
надеживающим началом на этом  пути, в качестве 
первого ш ага, было бы прекращение испытаний а т о м ­
ного и водородного оружия. При этом  соглаш ение
0 запрещ ении испытаний ядерного оружия можно 
было бы провести до достиж ения договоренности 
по общим вопросам  разоруж ения.

46. О сущ ествление этого  мероприятия реально еще 
и потом у, что оно не требует установления специаль­
ной системы  контроля, поскольку при современном 
состоянии науки ядерные взры вы м огут бы ть зафик­
сированы соответствую щ ими приборами, находящими­
ся на большом расстоянии от м еста испытаний.

47. С оветская  делегация внесла в Организацию Объ­
единенных Наций соответствую щ ее предложение по 
этом у вопросу и считает, что оно найдет должную 
поддержку в Комиссии по разоружению и ее П од­
ком итете. Не приходится д оказы вать , что соглаш е­
ние о запрещении испытаний ядерного оружия п ред­
ставляло бы важный практический ш аг в направле­
нии к осущ ествлению  задачи  полного запрещения 
атом ного и водородного оружия, что полностью о т ­
вечает надеж дам и чаяниям всего  человечества.

48. С оветская делегация хотела бы такж е обратить 
внимание Генеральной А ссам блеи на предложения 
советского  правительства относительно обычных во ­
оружений, изложенные в его заявлении от 17 ноября 
1956 года [ А /3366/ .  Советский Союз п редлагает в т е ­
чение двухлетнего срока сократить вооруженные си ­
лы С оветского  С ою за, Китайской Народной Р есп уб­
лики и Соединенных Ш татов до 1 ООО ООО —
1 5 0 0  ООО человек, а вооруженные силы Соединен­
ного К оролевства и Франции до 650  ООО человек, — 
и м еется  в виду вооруженные силы каждой страны.

49. При этом  п ред лагается  в первый год сократить 
вооруженные силы С оветского  С ою за, Китайской Н а­
родной Республики и Соединенных Штатов до
2  5 0 0  ООО человек, а вооруженные силы Соединен­
ного К оролевства и Франции — до 750  ООО человек 
для каждой страны . Эти предложения учитывают по­
зиции остальны х членов П одком итета, которые в 
свое врем я вносили аналогичные предложения. Р а зу ­
м е е т с я , над осущ ествлением  указанного сокращения 
должен бы ть установлен эффективный м еж дународ­
ный контроль.

5 0 . С оветское правительство внесло ряд других 
конструктивных предложений, на которых я зд есь  
не буду о стан авли ваться . Эти предложения направ­
лены на то , чтобы содействовать  скорейш ему п ере­
ходу от теоретических дискуссий к практическим  
ш агам  по разоружению. С оветская  делегация н ад е­
ется , что все предложения С оветского  правитель­

ства будут рассм отрены  Комиссией по разоружению 
и ее П одкомитетом  с должным вниманием.

51. Комиссии по разоружению  и ее Подкомитету 
п ередается такж е предложение советской делегации 
/ А /С .1 /1 -.1 6 4 7 относительно расширения их с о с т а ­
ва. В ходе дискуссии в П ервом  комитете подчерки­
валась  необходимость активизации деятельности  К о­
миссии и П одком итета, повышения их авторитета и 
престиж а. В настоящ ее время в Подкомитет вхо­
дят Соединенные Ш таты, Соединенное Королевство, 
Франция, Канада и Советский Сою з. За исключением 
С оветского Союза все остальны е члены П одкомите­
та  являю тся активными участниками агрессивного 
военного северо-атлан ти ческого  блока, требующего 
от государств-участников этого  блока не сокращ е­
ния вооружений, а усиление гонки вооружений, в том  
числе и в области ядерного оружия.

52. И звестно , что узость  и односторонний состав  
Комиссии и, особенно, П одком итета создаю т труд­
ности и помехи в их работе. П редлагаем ое С о в ет­
ским Союзом расширение состава Комиссии и П од­
ком итета им еет целью придать им более объектив­
ный и всесторонний характер  и, несомненно, о твеч ает 
интересам  Организации Объединенных Наций и ин­
тер есам  сохранения и укрепления мира.

53. Кроме того , принятая Генеральной А ссам блеей 
резолюция предлагает Комиссии и П одкомитету по 
разоружению  рассм отреть  вопрос относительно со зы ­
ва специальной сессии Генеральной А ссам блеи или 
всеобщей конференции по разоружению . Созы в сп е­
циальной сессии или международной конференции по 
вопросам  разоруж ения позволил бы объединить усилия 
всех стран  в достижении соглаш ения по важнейшему 
международному вопросу, решения которого ждут н а­
роды всех стран  мира — как больших, т а к и  малых — 
так  как эта проблема является  самой неотложной и 
первостепенной среди других международных проб­
лем .

54. Чтобы решить проблему разоруж ения, требую тся 
совм естны е усилия всех членов Организации Объеди­
ненных Наций, и в первую очередь госуд арств , распо­
лагающих наибольшими вооруженными силами. О рга­
низация Объединенных Наций и ее органы — К ом ис­
сия по разоружению  и ее П одком итет, которым пору­
чены дальнейшие поиски решения проблемы р азору­
жения, должны выполнить свой долг перед народами, 
настоятельно требующими, чтобы был положен конец 
гонке вооружений и были приняты практические, р е ­
альные меры по сокращению вооружений и вооруж ен­
ных сил и запрещению ядерного оружия.

55. Исходя из необходимости содействовать  дости ­
жению практических р езу льтато в  в предстоящ их п ер е­
говорах на сессии  П одкомитета Комиссии по р азо р у ­
жению, советское правительство  предложило прове­
сти  эту  сессию  П одкомитета на уровне министров 
иностранных дел , при участии такж е ответственны х
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представителей военных ведом ств, предпочтительно 
начальников генеральны х ш табов, а такж е со о т в ет­
ствующих экспертов по экономическим и финансо­
вым вопросам.

56. С оветская делегация вы раж ает надеж ду, что это 
предложение, направленное на то , чтобы наиболее эф­
фективным образом  содействовать решению проблемы 
разоруж ения, встретит поддержку других го с у ­
дарств , входящих в состав  П одкомитета.

57. Исходя из принципов своей миролюбивой внеш­
ней политики, С оветский Союз последовательно вы ­
ступал, вы ступает и будет вы ступать за прекращение 
гонки вооружений, за  полное запрещение ядерного 
оружия. Он будет и впредь направлять свои усилия к 
быстрейш ему решению проблемы разоруж ения, имею ­
щей важнейшее значение для сохранения и упрочения 
мира, для переключения всех потенциальных возм ож ­
ностей человечества на мирное созидание, на повы ­
шение благосостояния народов. Не ослаблять, а у ве­
личивать усилия народов в борьбе за разоружение 
и предотвращ ение новой войны — в этом  мы видим 
прямую обязанность всех государств-членов О р га­
низации Объединенных Наций.

58. Г -н  БЕРН А РД ЕС  (Бразилия) (говорит п о -а н ­
глийски): Я хочу воспользоваться случаем  и еще раз 
упомянуть об обстоятельстве, которое я подчеркнул 
в своем  выступлении на 827-м  заседании П ервого 
ком итета и которое в будущем, по моему мнению, м о ­
ж ет до некоторой степени повлиять на успеш ность 
наших усилий, направленных на разоруж ение. Я имею 
в виду единогласное утверждение У става М еждуна­
родного аген тства  по атомной энергии, а такж е те 
м еры , которые принимаются в настоящ ее время для 
того , чтобы это А гентство начало функционировать 
в кратчайший по возм ож ности срок.

59. У став А гентства вклю чает положения о си ­
стем е контроля и инспекции, имеющей целью о б ес­
печение того , что производство расщепляющихся м а ­
териалов, предназначенных на мирные цели, не будет 
переключено на военные цели. Я считаю, что если 
эта  систем а будет проведена в жизнь и окаж ется 
эффективной, то она поможет нам  приобрести тот 
опыт и ту уверенность, которые необходимы, для 
того чтобы можно было распространить эту с и с те ­
м у инспекции и контроля на гораздо  более широ­
кую область  разоружения.

6 0 . Д ля того  чтобы мы м огли воспользоваться 
этим  преим ущ еством , необходимо, чтобы М ежду­
народное аген тство  по атомной энергии начало функ­
ционировать возможно скорее. П оэтом у чрезвы чай ­
но важно, чтобы м аксим альное число государств 
ратифицировало этот У став в ближайшем будущем. 
Я считаю  ум естны м  при этом  упомянуть зд есь  на 
А ссам блее о необходимости для государств сд елать  
этот шаг без промедления.

61. Г -н  САВАДА (Япония) (говорит по-английски): 
Я хотел бы ск а зать  несколько слов относительно 
р ассм атри ваем ого  нами проекта резолюции. Он был 
единогласно принят Первым комитетом , и мы н а­
д еем ся , что в ходе будущих переговоров, реком ен­
дованных в этом  проекте резолюции, Комиссия по 
разоружению  и ее П одкомитет наконец придут к 
практическом у и полезному соглашению. Я такж е 
надею сь, что Генеральная А ссам блея, со своей 
стороны, единогласно примет этот проект резолю ­
ции, так  как решительное и единодушное проявле­
ние воли А ссам блеи поможет органам , которым 
поручено проведение в жизнь этой резолюции.

62. В проекте резолюции Комиссии по разоруж е­
нию и ее П одкомитету реком ендуется немедленно 
уделить внимание различным предложениям, к а с а ­
ющимся вопроса о разоружении. Я отм ечаю , в о со ­
бенности, предложение п равительств Канады, Н ор­
вегии и правительства моей собственной страны от 
18 января 1957 г . / А /С .1 / 1-.162/ относительно опы т­
ных ядерных взры вов. Я указал  во время п ре­
ний в П ервом  комитете [ 823-е засед ан и е/  на оп ас­
ность радиоактивности, вы зы ваем ой  такими экспери­
м ентам и, где бы они ни проводились. К ом итет о т ­
дает себе полный отчет в том , какой опасности 
подвергаю тся наше поколение и будущие поколения. 
Ком итет такж е созн ает , какие последствия такие 
опыты м огут им еть  для экономической жизни н а­
родов. Д елегация Японии, вм есте с делегациям и 
Канады и Норвегии, внесла определенное предло­
жение для разреш ения этой проблемы теперь , в 
условиях существующего международного полож е­
ния. Это предложение ум еренное, но мы внесли его , 
считая его единственно практически осущ ествимы м 
и полезны м предложением и, кроме того , предло­
жением, приемлемым для всех госуд арств . Я такж е 
м огу у казать  на то , что преимущ ества этого  проекта 
получили широкое признание, о чем  свидетельствует 
большое число членов, поддержавших его в К ом ите­
те . Я повторяю: наше предложение — правильный 
первый шаг на пути к полному запрещению яд ер ­
ных испытаний и к запрещению в будущем ядер- 
ной войны.

63. Я хочу воспользоваться этим  случаем , чтобы 
подчеркнуть серьезны е опасения п равительства и 
народа Японии в связи  с продолжающимися ядер- 
ными испы таниями, а такж е сообщить об их гл у ­
боком желании, чтобы возможно скорее была з а ­
прещена война с применением ядерного оружия. Н е­
обходимо в срочном порядке приостановить ядерные 
испы тания. Соглашение по этом у вопросу нельзя 
отклады вать до того  м ом ента, когда будет д о с ти г­
нуто всестороннее соглашение по вопросу о пол­
ном разоружении. Д елегация Японии убеждена в том , 
что ввиду характера предложений трех держав, 
упомянутого в проекте резолюции, Комиссия по р а з о ­
ружению и ее П одкомитет должны немедленно его 
р ассм о тр еть . Наша точка зрения была энергично 
поддержана в П ервом комитете представителем
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Соединенных Ш татов и представителям и других д е ­
легаций, выступившими с соответствую щ ими з а ­
явлениями. Мое правительство не представлено в 
Комиссии по разоружению, ни в ее П одкомитете, 
но мы н ад еем ся , что эти  органы оправдают наше 
доверие. Я  полагаю , что О рганизация Объединен­
ных Наций не м ож ет себе позволить разочаровать  
общественное мнение, и я имею в виду не только 
общественное мнение в Японии, но и общ ественное 
мнение во всем  мире.

64. Будучи уверена в том , что Комиссия по р а зо ­
ружению и ее П одкомитет добью тся дей стви тель­
ного успеха в вопросе о разоружении и в вопросе 
о скорейшем запрещении ядерных испытаний и з а ­
прещении ядерной войны, делегация Японии будет 
голосовать за  проект резолюции, рекомендованный 
Первым комитетом .

65. П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь (говорит по-английски): Е с ­
ли никто больше не просит слова, мы приступим к 
голосованию проекта резолюции, рекомендованно­
го Первым комитетом [ А /35147 .

Проект резолюции принимается единогласно.

66. П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь (говорит по-английски): Еди­
ногласное принятие этой резолюции — обнадежи­
вающий шаг на пути к разрешению трудной и слож ­
ной проблемы разоруж ения. О тм етив это, я хочу 
ск а зать  несколько слов по поводу другого решения, 
принятого О рганизацией Объединенных Наций в этом  
зале почти четы ре м есяца том у назад . Я имею в 
виду единогласное утверждение У става М еждународ­
ного аген тства  по атомной энергии на Конференции, 
в которой принимали участие восем ьдесят одно 
государство  и на которой был выработан оконча­
тельный те к с т  этого  У става. Хотя Международное 
аген тство  по атомной энергии будет заним аться 
исключительно вопросом об использовании атомной 
энергии в мирных целях, единодушие, проявленное 
в вопросе создания этого А гентства , должно до 
некоторой степени ободрить Ассамблею , которая 
давно и с большой затратой  энергии ведет борь­
бу за  разреш ение связанны х с разоруж ением проб­
лем .

67. Когда президент Соединенных Ш татов А м е­
рики г -н  Э йзенхауэр впервые предложил на в о с ь ­

мой Генеральной А ссам блее /"4 7 0 -е  заседан и е/  но­
вый и знаменательны й подход к проблемам, в о з ­
никшим в результате того , что человек овладел 
тайной атомной энергии, он говорил об исполь­
зовании этой громадной новой силы и о контроле 
над ней в контексте этого вопроса в целом. Э нту­
зи азм , с которым эта идея была воспринята в с е ­
ми государствам и, проявился впервые на особен­
но успешной Конференции об использовании ат о м ­
ной энергии в мирных целях, состоявш ейся в Ж ене­
ве в 1955 году. Мероприятия с целью создания по­
стоянного аген тства  подтвердили этот энтузиазм  и 
твердую реш имость государств.

68. Тот факт, что все заинтересованны е прави­
тел ьства , подписав Устав этого А гентства , дали 
свое согласие на установление системы  контроля 
и гарантий, регулирующей деятельность  этого А ген т­
ства , п редставляет для нас при рассмотрении во ­
проса о разоружении особый интерес, так  как в о з ­
можно, что опыт приобретенный в этой относитель­
но ограниченной области, м ож ет о к аза тьс я  ключом 
к разрешению некоторых проблем, связанны х с р а ­
зоруж ением, и может д ать  нам именно те зн а ­
ния и ту уверенность, которые необходимы для д а л ь ­
нейшего продвижения в области разоружения.

69. Все, я полагаю , признаю т, что скорейшее с о з ­
дание М еждународного аген тства  по атомной энер­
гии чрезвы чайно важно. Я разреш аю  себе п оэто ­
му напомнить делегациям , что, хотя Устав А ген т­
ства уже подписан представителям и восьмидесяти 
государств, А гентство не м ож ет стать  реальностью  
до тех  пор, пока требуем ое число ратификационных 
грам от не будет депонировано, а такж е напоми­
наю, что депонирование возможно большего числа 
таких грам от жизненно важно для успешной рабо­
ты и престиж а А гентства.

7 0 . По имеющимся у меня сведениям , П одгото­
вительный ком итет М еждународного аген тства  по 
атомной энергии н ад еется , что первая Г ен ераль­
ная конференция А гентства см ож ет состояться  в 
течение 1957 года. Я хочу поэтом у восп ользовать­
ся случаем  и просить членов А ссам блеи принять 
все от них зависящ ие м еры , с тем  чтобы ускорить 
процедуру, предусмотренную  законом , в отношении 
ратификации У става М еждународного аген тства  
по атомной энергии.

Заседание закр ы в ается  в 16 ч. 3 0  м .

1_|(Ьо 11N Сепвча 29399 Оесеш Ьег 1960 225
0 К /С А /Х 1 -  РУ .653


